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KiddyGuard® Avant je varnostna ograja, ki jo lahko namestite na stopnišča in vratne 
odprtine, široke od 20 do 120 cm.

72
73
73
74
74
75
75
76
76
76
76

SLOVENŠČINA

Kazalo

82-85
85-86
86-87

Ograja je testirana po najzahtevnejših varnostnih testih in ustreza evropskemu standardu 
prEN1930:2020 in ameriškemu standardu ASTM F1004-19. Vsa sledeča opozorila se nanašajo 
na omenjene standarde.

OPOZORILO - Napačna namestitev je lahko nevarna!

OPOZORILO - Ne uporabljajte varnostne ograje/vrat, če je katerikoli del poškodovan!

OPOZORILO - Varnostne ograje/vrat ne smete pritrditi ali uporabljati na okenskih 
odprtinah!

OPOZORILO - Prenehajte uporabljati varnostno ograjo/vrata, če jo je otrok sposoben 
preplezati ali odpreti!
 

OPOZORILO - NIKOLI je ne uporabljajte za zadrževanje otroka pred vstopom v bazen!

OPOZORILO - Otroci so umrli ali bili resno poškodovani, če varnostna ograja/vrata ni 
bila varno nameščena. Vedno namestite in uporabljajte varnostno 
ograjo/vrata skladno z navodili in z vsemi potrebnimi deli.

OPOZORILO - Vedno preverite, ali je pregrada pravilno zaprta.

Varnostna ograja/vrata je namenjena le domači uporabi.

Da bi preprečili resne poškodbe ali smrt, varno namestite in pritrdite ograjo KiddyGuard® Avant 
in jo uporabljajte v skladu s temi navodili.

Ograja KiddyGuard® Avant ne sme biti izpostavljena mehanskim poškodbam, npr. udarjanju z 
ostrimi, trdimi predmeti, praskanju hišnih ljubljenčkov ali vlečenju navzgor ali navzdol, saj jo to 
poškoduje.

Ko je varnostna ograja nameščena na svojem mestu, preverite, da je varno in pravilno pritrjena.

Ograja KiddyGuard® Avant ima ročni in avtomatski sistem zaklepanja. Vendar pa se je treba po 
vsakem zapiranju ograje prepričati, da je zapiralni mehanizem varno vključen.

Splošno stanje in varnostni mehanizem ograje KiddyGuard® Avant je treba redno preverjati. Še 
posebej bodite pozorni na  varno pritrditev in pravilno delovanje zapiranja in zaklepanja, 
skladno s temi navodili.

Ne dovolite odraslim, otrokom ali hišnim ljubljenčkom, da se povzpnejo nad varnostno ograjo ali 
pod njo, saj jo to lahko poškoduje ali odklene, kar lahko povzroči poškodbe.

Za ZDA: Primerno za otroke, stare od 6 do 24 mesecev.

Za EU: Primerno za otroke do 24. meseca starosti.

Ta izdelek ne more preprečiti vseh nesreč. Otrok nikoli ne pustite brez nadzora.

Uporabite le dodatne in nadomestne dele, ki ste jih dobili od proizvajalca ali distributerja.
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Owners manual : 
English
Other languages,see
www.lascal.net

www.kiddyguard.com
KIDDYGUARD ® AVANT

95104

KiddyGuard® is
protected by patent.

93108

93101

93112

93110

93109

93111

93110

93107

9520093105

93106

Model/
Serial
number

Model/
Serial
number

93101

93105 Gornji pokrov (pritrjen na ohišje – odstranljiv) črn / 93221 bel

93106 Ročaj črn / 93222 Ročaj bel

93107

93108

93109

93110

93111

93112

95200 Navodila KiddyGuard®
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OPOMBA: Če je na spodnjem delu stene, na katero 
želimo pritrditi ohišje, obroba ali letev, morate za 
pritrditev uporabiti Stenski pritrdilni komplet 
(WIK), ki je na voljo kot dodatek (glejte stran 90).  
Druga možnost je, da med zgornji nosilec in steno 
namestite kos lesa v debelini obrobe oz. letve.

Prepričajte se, da je ohišje nameščeno čvrsto 
in navpično.

OPOMBA: Če je na spodnjem delu stene, na katero 
želimo pritrditi zapiralno letev, obroba ali letev, 
morate za pritrditev uporabiti Stenski pritrdilni 
komplet (WIK), ki je na voljo kot dodatek (glejte 
stran 90). Druga možnost je, da med zapiralno letev in 
steno namestiti kos lesa v debelini obrobe oz. letve.
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DRŽITE ROČAJ, MEDTEM KO SE OGRAJA NAVIJA.

Stenski pritrdilni komplet (WIK)
Ohišje in zapiralna letev se lahko namestita 
direktno na steno z obrobo ali letvijo, če uporabite 
Stenski pritrdilni komplet (WIK).

Za namestitev ohišja potrebujete en Stenski 
pritrdilni komplet (WIK), za namestitev zapiralne 
letve pa dva.

Izdelek št. 12564 (1 set) črna
Izdelek št. 12565 (1 set) bela

Mere
Za obrobe oz. letve s širino med 
10 mm (3/8”) in 19 mm(3/4”).

WIK

WIK

WIK

Obroba/
Letev

Obroba/
Letev

Stenski pritrdilni komplet (WIK) se uporablja 
za namestitev ohišja ali zapiralne letve.

Izdelek št. 12566 (črna)
Izdelek št. 12567 (bela)

Izdelek št. 12561 (črna)
Izdelek št. 12563 (bela)
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F1004-19

MATERIAL/SESTAVA KIDDYGUARD® AVANT-A

prEN1930:2020
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For forward
thinking families
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Pushing a buggy should always 
be this easy. The unique M1 buggy 
has rotatable handles with three 

positions for the best, smoothest 
ride ever.

Handy height adjustment. Adjust the 

heights available. Choose between 12 
handle positions, and swap mid-fl ow to 
suit your environment and stay in control 
at all times.

Space and height for taller people. 
Flexible handle adjustment means you 
can tailor the buggy to your height, even 
if you’re taller. Rotating handles help 
you tweak the angle to suit your stride, 
including if you have a BuggyBoard®

attached.  

A comfortable seat. Designed for baby 
and parent alike, the M1 buggy® is 
completely comfortable for your little 
passenger. It’s perfect for children up to 

Simply slot on your BuggyBoard®. 
Integrated connectors enable you to fi x 
your BuggyBoard® onto the M1 buggy™

fast. Suitable for all BuggyBoard® models, 
it gives you the fl exibility you need 
wherever you are. 

Ready for anything. UV protection fabric, 
a pull-down canopy, and an integrated 
windbreak in the hood make the buggy 
perfect for any weather. Plus, used in a 
cover position, the canopy gives your 
child a little shade to sleep. 

Your buggy
your way
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It’s all about the design 
Discreet, fully secure and innovative, the KiddyGuard® gives you a stylish alternative 

to other child gates. White or black mesh slides beautifully into a brushed aluminium 

housing. Completely child-proof when locked in place, and invisible when open, 

this unique guard won’t clutter your home. And because it fully retracts when open, 

you won’t trip over it either.    

Choose your perfect fit 
™ 

™ Features a rounded, aluminium housing 
™  Extra length for wider openings, with a square aluminium  

housing and an advanced locking system
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Albania
Kidscom SA 
finance@kafounis.gr
www.kafounis.gr

Australia
CNP Brands
info@cnpbrands.com.au
www.cnpbrands.com.au

Austria
Nordideen GmbH
info@nordideen.de
www.nordideen.de

Belgium
Hebeco BVBA
info@hebeco.be
http://www.hebeco.be

Bulgaria
Silvex 1
vesela@silvex1.com
http://www.silvex1.com

Canada
Regal Lager, Inc. 
support@lascal.zendesk.com
www.regallager.com

 China
Cute-Q Trading (Shanghai) Co. Ltd.
info@cute-q.com
www.cute-q.com

 Cyprus
Xenofon Demetriades & Son Ltd
gkzorpas@cytanet.com.cy

Czech republic
VISPA Nachod sro
info@vispa.cz
www.vispa.cz

Denmark
Nordideen GmbH & Co. KG
frommhagen@nordideen.de
www.nordideen.de

Estonia
Tootiny
biuro@tootiny.com
www.tootiny.com

France
Gamin-Tout-Terrain
contact@gamin-tout-terrain.com
www.gamin-tout-terrain.com

Germany
Nordideen GmbH & Co. KG
info@nordideen.de
www.nordideen.de

Greece
Kidscom SA
finance@kafounis.gr
www.kafounis.gr

Hongkong / Macau
Lascal Limited 
info@lascal.com.hk
www.lascal.net

Hungary
Brendon Gyermekaruhazak Kft.
posch.szilvia@brendon.hu
www.brendon.hu

Iceland
Fifa / Orninn
gudrun@fifa.is
www.fifa.is

Ireland
Cheeky Rascals Ltd.
info@cheekyrascals.co.uk
www.cheekyrascals.co.uk

Israel
Trulo Israel Ltd
pegil@netvision.net.il
www.babysafe.co.il

Italy
Real Baby Distribuzione s.r.l.s.
silvia.ingravallo@realbaby.it
www.realbaby.it

Japan
T-Rex, Co. Ltd.
sales-1@t-rexbaby.co.jp
www.t-rexbaby.co.jp

Latvia
Tootiny
edwin.jonsson@tootiny.com
www.tootiny.com

Lithuania
Tootiny
edwin.jonsson@tootiny.com
www.tootiny.com

Luxembourg
Hebeco BVBA
info@hebeco.be
www.hebeco.be

CONTACT INFORMATION (A-L)
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Malaysia
Infantree Pte Ltd
suzanne@infantree.net
www.infantree.net

Malta
Rausi Co. Ltd
angelic@rausi.com.mt
www.rausi.com.mt

Netherlands
Hebeco BVBA 
info@hebeco.be
www.hebeco.be

Norway
Norske Servicesystemer AS 
eli@servicesystemer.no
www.servicesystemer.no

Poland
Tootiny
biuro@tootiny.com
www.tootiny.com

Portugal
Nikidom, S.L. 
nikidom@nikidom.com
www.nikidom.com

Romania
Kidscom SA 
finance@kafounis.gr
www.kafounis.gr

Russia
INTERAMNA LTD
sadolin.jesper@gmail.com

Serbia
Kidscom SA 
finance@kafounis.gr
http://www.kafounis.gr

Singapore
Infantree Pte Ltd 
suzanne@infantree.net
www.infantree.net

Slovakia
VISPA Nachod sro
pavelka@vispa.cz
www.vispa.cz

Slovenia
MAMI d.o.o. 
info@mami.si
www.mami.si

South Korea
Penta Zone Inc. 
pentazone@gmail.com
www.pentazone.co.kr

Spain
Nikidom, S.L. 
nikidom@nikidom.com
www.nikidom.com

Sweden
Carlo i Jönköping AB
info@carlobaby.com
webshop.carlobaby.com

Switzerland
BAMAG Babyartikel und 
Mobel AG
tanja.herzog@babybamag.ch
www.babybamag.ch

Taiwan
Topping Prosperity Inc. 
sales.iris@bnb.com.tw
www.bnb.com.tw

Taiwan
Evey Co., Ltd 
jason@evey.com.tw
www.evey.com.tw

Thailand
Thai Soonthorn International 
Trading Co., Ltd.
nfo@thaisoonthorninter.com
www.thaisoonthorninter.com

Turkey
operaistanbul 
info@operaistanbul.com
www.operaistanbul.com

UK
Cheeky Rascals Ltd.
info@cheekyrascals.co.uk
www.cheekyrascals.co.uk

Ukraine
Tootiny 
edwin.jonsson@tootiny.com
www.tootiny.com

USA
Regal Lager, Inc.
support@lascal.zendesk.com
www.regallager.com

CONTACT INFORMATION (M-U)

...................................................................................................................................................................................................

...................................................................................................................................................................................................

...................................................................................................................................................................................................

Ort
...................................................................................................................................................................................................

Land
...................................................................................................................................................................................................

...................................................................................................................................................................................................

........................................................................................................

Seriennummer (see underside of the platform)

.................................................................................

Postleitzahl / Code postal
 / Postnummer

........................................................................................................
staat

.................................................................................
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Bitte falten und mit klebeband versiegeln. Bitte nicht tackern.

..................................................................................................................................................................

..................................................................................................................................................................

....................................................................................................................................................................................................

..................................................................................................................................................................

..................................................................................................................................................................
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Lascal Limited
Unit 2507, 25/F, 
Kimberland Centre, 
55 Wing Hong Street, 
Hong Kong

E-mail:   info@lascal.com.hk
website: www.lascal.net

www.kiddyguard.com
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